CICLOMOTORE CYCLOMOTEUR MO-PED

frizione automatica embrayage automatique automatic clutch
monomarcia - due marce monovitesse - double vitesse single speed - two speed

GARELLI 50 cc

NOI'M’  (cB-NORWAY)
"NOI'MK’

NOI MATIC K2V GB
NOI MATIC K2V bE Luxe




. SINGLE SPEED ENGINE (M-MK) FROM n. F.

TWO SPEED ENGINE H. 044.800

NOI "M'" (NORWAY) FROM FRAME n. WS 00105
NOI "M'" (GB) FROM FRAME n. UZ 00101
NOI "MK'' (GB) FROM FRAME n. WK 00101

NOI MATIC K2V (GB) FROM FRAME n. VA 00101

NOI MATIC K2V DE LUXE (GB) FROM FRAME n. WL 00101



Cl RISERVIAMO IL DIRITTO A MODIFICAZIONI COSTRUTTIVE E VARIAZIONI DI PREZZO.
LE ILLUSTRAZIONI NON SONO LEGATE ALLA ESECUZIONE DEGLI ARTICOLI

NON S| RISPONDE DI EVENTUALI ERRORI DI STAMPA.

NELLE RICHIESTE SPECIFICARE SEMPRE |IL COLORE‘DELLE PARTI VERNICIATE

€VENTUALI NUMERI DELLA FIGURA NON INDICATI NELLA DESCRIZIONE S| RIFERISCONO A PARTICO-
LARI NON FORNITI COME RICAMBI.

NOUS NOUS RESERVONS LE DROIT DE MODIFIER PRIX ET PIECES SANS AVISER D'AVANCE.

LES ILLUSTRATIONS DE CE CATALOGUE NE SONT DESTINEES QUE A L'IDENTIFICATION ET NE SONT PAS
SOIGNEES DANS LES DETAILS.

NOUS REGRETTONS DE NE PAS POUVOIR ETRE RESPONSABLES D'EVENTUELLES ERREURS D’IMPRESSION.
DANS LES COMMANDES INDIQUER TOUJOURS LA COULEUR DES PIECES VERNISS.EES

-

WE RESERVE THE RIGTH TO MAKE ALTERATIONS AND ADDITIONS TO PARTS AND PRICES WITHOUT PRIOR
NOTICE.

THE ILLUSTRATIONS IN THIS CATALOGUE ARE FOR IDENTIFICATION PURPOSES ONLY AND ARE
NOT ACCURATE IN DETAIL.

WE REGRET WE CANNOT BE HELD RESPONSIBLE FOR PRINTING ERRORS
PLEASE STATE ALWAYS THE PAINTED PARTS COLOUR WHEN REQUIRED ITEMS

SINGLE SPEED PEDALS STARTING
SINGLE SPEED KICKSTARTING

TWO SPEED KICKSTARTING

LEGENDA : (M)
(MK)
(K2V)

Il
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STRUTTURE CRANKCASE TAV.
(M) (M) SECT.2 1

T Deseription Dot e
1 205003.1.110 Carters accoppiati Crankcase ass. 1
7 210.044 .00 Dado Nut 4
3 000319.3:516 Rosetta Washer 4
% 205001.3.486 Prigioniero Stud bolt 4
5 298.681.00 Anello di tenuta Ring seal 1
6 205013.5:159 Bussola passacavi Grommet 1
7 205013.1.132 Coperchio destro R.side cover 1
8 152.396.00 Vite Screw 10
9 000315.1.364 Spina Dowel pin 2
10 298.678.00 Anello di tenuta Ring seal 2
11 302.058.00 Cuscinetto Bearing 4
12 205002.15311 Guarnizione Gasket 1
13 203002 .1 544 Distanziere Spacer 6
14 205011.1.543 Bussola Bush 6
15 1525412100 Vite Screw 4
16 205001.1.291 Guarnizione Gasket 1
17 298.168.00 Guarnizione Gasket 1l
18 205001.1.193 Tappo scarica olio 0Oil drain plug 1
19 152.392.00 Vite Screw 4
20 298.424.00 Guarnizione Gasket 1
21 205001.1.191 Tappo carica olio 0Qil filler plug 1
22 2050131131 Coperchio sinistro L. side cover 1
23 152,392 .00 Vite Screw 2
200001.1.195 Valvola sfiato Breather 1
171.716.00 Vite inf. per carters Screw 1
210.416.00 Dado inf. per carters Nut 1
214.408.00 Rosetta per carters Washer 1

. Non illustrati

Not illustrated
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STRUTTURE CRANKCASE TAV.
(MK-K2V) (MK-K2V) SEET. 82
Hth L Descrizione Description Description S
1 208@12 . 1110 Carters accoppiati Crankcase ass. il
2 | 210.044.00 Dado Nut 4
3 000319.3.516 Rosetta Washer 4
4 = |- 20500139486 Prigioniero Stud bolt 4
5 298.678.00 Anello di tenuta Ring seal 2
6 205013.5.159 Bussola passacavi Grommet 1
7l 203602.1.462 Targhetta destra R.side decal 1
8 2050121132 Coperchio destro R.side cover 1
9 152.396.00 Vite Screw 10
10 | 000315.1.364 Spina Dowel pin 2
11 298.681.00 Anello di tenuta Ring seal 1
12 302.058.00 Cuscinetto Bearing 4
13 205002.1.311 Guarnizione Gasket 1
14 203002.1.544 Distanziere Spacer 6
15 205011.1.543 Bussola Bush 6
16 152.412.00 Vite Screw 4
17 207301.1.291 Guarnizione Gasket 1
18 298.168.00 Guarnizione Gasket il

L
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STRUTTURE CRANKCASE TAV.
(MK-K2V) (MK-K2V) SECGIT e
G T Descrizione Description Description aoan i
19 2050011 193 Tappo scarica olio 0il drain plug i
20 152.392.00 Vite Screw (MK) 4
20 152.412.00 Vite Screw (K2V) 4
21 298.424.00 Guarnizione Gasket 1
22 205001.1.191 Tappo carica olio Oil filler plug 1
23 206016 .1 1:31 Coperchio sinistro L.side cover (MK) - 1
23 20730501131 Coperchio sinistro L.side cover (K2V) 1
24 | 203602.1.463 Targhetta sinistra L.side decal 1
25 152.392.00 Vite Screw (MK) 2
25 | 152.412.00 Vite Screw (K2V) 2
200001.1.195 Valvola sfiato Breather 1
205016.1.485 Tappo per foro Plug 1
171.716.00 Vite per carters Vis 1
210.416.00 Dado inf.per carters Nut 1
214.408.00 Rosetta inf. per carters Washer 1

. Non 1illustrati

. Not illustrated







CILINDRO - TESTA CYLINDER - HEAD TAV.
ALBERO MOTORE CRANKSHAFT SECT.

e Nu?‘ll.i'ra?-t.le%rrgQ:f ] Descrizione Description Description 83:2.:3
1 205003.3.131 Testa Head 1
2 205078.3.232 Guarnizione Gasket 1
3 205003.3.111 Cilindro Cylinder 1
4 205002.3.231 Guarnizione Gasket It
5 304.957.00 Gabbia a rulli Roller cage 1
6 000315.7.586 Dado Nut (M) ik
6 205010.7.441 Dado Nut (MK-K2V) 1
7 214.756.00 Rosetta Washer 1
8 205002.2.100 Albero motore Crankshaft (MK-M) 1
8 207302.2.100 Albero motore Crankshaft (K2V) 1
9 273L511..00 Linguetta Key 1
10 000311.8.423 Rosetta Washer 1
1l 205011.8.446 Dado Nut 1
12 205053.2.150 Pistone 40,0 completo Normal piston 1
g 205053.2:151 Pistone 40,2 completo Qvers.piston 1
i 205053.2.152 Pistone 40,4 completo Overs.piston 1
12 205058.2.153 Pistone 40,6 completo Overs.piston 1
i 205053.2.154 Pistone 40,8 completo Overs.piston 1
153 000351.2.191 Spinotto Gudgeon pin 1
117 275.312.00 Anello di fermo Circlip 2
15 307.021.00 Fascia el. 40,0 Piston ring 2
5 308.027.00 Fascia el.40,2 Overs.piston ring 2
15 308.028.00 Fascia el.40,4 Overs.piston ring 2
15 308.029.00 Fascia el.40,6 Overs.piston ring 2
15 308.030.00 Fascia el.40,8 Overs.piston ring 2
16 132.319.00 Vite Screw 2
7 214.408.00 Rosetta Washer 2
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FRIZIONE @LElmeH TAV.
(M) (M) SEET.

e R Descrizione Description hientr
1 205002.7.061 Leva com.avviamento Starter lever 1
2 200001.7.826 Rosetta Washer 1
& 205002.7.195 Molla Spring 1
4 298.739.00 Anello di tenuta Ring seal 1
5 205001.7.827 Leva com.avviamento Starter lever 1
6 274.201.00 Anello di fermo Circlip 1
7 205001.7.821 Perno Pivot pin 1
8 279.955.00 Anello di fermo Circlip 1
9 205001.7.828 Disco Starter disc 1
10 024351, 7. 136 Molla Spring 1
11 010357.7.831 Bussola Bush 6
1§ 205001.7.814 Mozzo frizione Clutch hub 1
L& 0BZ39s, 77 53 Corpo el. Clutch rubber body 1
14 205001.7.122 Rosetta Washer 1
15 205002.7.016 Ingranaggio conduttore Driven gear 1
16 000315.7.586 Dado Nut 1
17 024357.7.587 Molla a tazza Spring 1
18 2050047112 Ingranaggio condotto Driving gear 1
19 205004.7.261 Albero primario Main shaft 1
20 000315.7.586 Dado Nut 1
21 024357 .7.587 Rosetta Washer 1
52 QOO357.5 122 Rosetta Washer 2
23 205001.7.287 Pignone Z.10 Sprocket I
24 205003.7.122 Rosetta Washer 1
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FRIZIONE CLUTCH TAV.
(MK) (MK) SECT,

N arew| " Part. Nmber Descrizione Description Guan.y
1 205010.7.814 Mozzo frizione Clutch hub 1
2 205010.7.153 Corpo el.frizione Clutch rubber body 1
8 205001.7.122 Rosetta Washer il
4 205002.7.016 Ingranaggio conduttore Driven gear 1
5 000315.7.586 Dado Nut 1
6 024357 .7.587 Molla a tazza Spring 1
7 20500%.7.112 Ingranaggio condotto Driving gear 1
8 205012.7.261 Albero primario Main shaft 1
9 000357 .7 .122 Rosetta Washer 1
10 205001.7.287 Pignone Z.10 Sprocket 1
11 Q00BE 7 Tal2? Rosetta Washer 1
12 024357.7.587 Molla a tazza Spring 1
13 000315.7.586 Dado Nut 1
14 205003, 7,122 Rosetta Washer 1
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FRIZIONE CLUTCH TAV.
(K2V) (KgV) SECT, 6
R dr e e Descrizione Description Description 83:2;3
1 201001.7.028 Tamburo 2° wvelocita 2° Speed drum 1
2 024357.7.814 Mozzo frizione Clutch hub 1
3 000357.7.153 Corpo ‘el.frizione 1° Elastic body 1° i}
4 000357.7.122 Rosetta Washer 1
5 Q0BS5S 156 Corpo el.frizione 2° Elastic body 2° 1
6 207303.7.586 Dado Nut il
¥ 20730347587 Disco elastico Elastic disc il
8 207302.7..125 Ingranaggio cond. 2° Gear 2° 1
9 214.817.00 Rosetta Washer 1
10 000357.7.196 Molla Spring 2
1.k 000357.7.185 Nottolino Ratchet 2
1£2, 000315.7.586 Dado Nut il
13 024357 .7 .587 Molla a tazza Spring 1
14 207001.7.122 Rosetta Washer 2
15 298.749.00 Anello Ring 2
16 205001.7.287 Pignone Z.10 Sprocket 1
17 207.302 .7 261 Albero primario Primary shaft 1
18 271 03600 Linguetta Key 1
19 2073087511 Distanziere Spacer 1
20 214.853.00 Rosetta Washer 1
2l 2073027131 Corpo ruota libera Free wheel body 1
22 207302, 7-018 Ingranaggio cond. 1° Gear 1° 1
23 205002.7.122 Rosetta Washer 1
24 207302.7.016 Ingranaggio conduttore Drive gear set 1
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AVVIAMENTO STARTING TAV.
(M) (M) CECT 27

Nyl ‘humaroidi ordinazions Descrizione Description Description o
1 205.0631 Coppia pedali Pedals (Norway) 1
1 216.0631 Coppia pedali Pedals (GB) il
2 210.039.00 Dado Nut 2
3 000.2064 Rosetta Washer 2
4 227.0783 Pedivella sinistra L.pedal crank 1
5 000.2074 Chiavetta Key 2
6 299.809.00 Anello di tenuta Ring seal 2
7 200001.7.187 Rosetta Washer 2
8 205003.7 427 Perno pedaliera Bracket axle 1
9 2210782 Pedivella destra R.pedal crank 1
10 205002.7.421 Pignone avviamento Sprocket 1
11 205001.7.070 Catena avviamento Chain il
12 203001.7.441 Innesto a denti Clutch coupl. 1L
3 200001.7.444 Mella disinnesto Spring 1
506651.7.618 Tubetto protez. mm.37 Protection pipe 1
506701.7.618 Tubetto protez. mm.58 Protection pipe 1
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AVVIAMENTO STARTING TAV.
(MK - K2V) (MK~ K2V) SECT. 8
]l e Ko e Descrizione Description Description i
1 205016.7.448 Tampone esterno Rubber 1
2 205016.7.449 Rivestimento Rubber cover 1
3 1@ 00 Vite Screw 1
4 205016.7.432 Pedivella avviamento Kickstarter pedal 1
5 207302.7.447 Molla Spring i
6 298.746.00 Anello di tenuta Ring seal 1
7 205016.7.420 Perno avviamento Pivot pin 1
8 00036F.2.117 Rosetta avviamento Washer 1
9 205016.7.499 Supporto perno Bracket 1
10 305.044.00 Rosetta Washer 3
1ot 1731 .00 Vite Screw 3
12 274.306.00 Anello di fermo Cirelip 1
13 214.849.00 Rosetta Washer 1
14 20738027530 Gruppo ingranaggio avv. Gear set 1
15 205010.7.421 Pignone avv. Starting sprocket 1
16 201351.7.444 Molla Spring 1







AN

CARBURATORE CARBURETTOR SECT. 9
N,t"dr'igw "““‘%E.‘itf"nﬁi.‘ii;‘:f e Descrizione Description Description 83:2.:3
1 837.034.00 Carburatore Carburettor 1
2 837.470.00 Vite Screw 1
3 815.431.00 Guarnizione Gasket 1
4 837.406.00 Pipetta Banjo union 1
5 837.435.00 Filtro benzina Filter 1
6 817.629.00 Vite Screw 1
i 837.427.00 Perno Shaft 1
8 837.428.00 Molla Spring 1
9 837.369.00 Piastrina Plate 1
10 837.051.00 Molla Spring 1
11 837.440.00 Perno Shaft 1
12 811.318.00 Vite Screw 2
13 802.453.00 Cappuccio Protection 1
14 802.104.00 Vite tendifilo Screw 1
[23] 802.691.00 Dado Nut 1
16 837.305.00 Coperchio valvola Cover 1
17 837.412.00 Guarnizione Gasket 1
18 837.429.00 Leva dispos.avviamento Lewer 1
19 837.324.00 Molla Spring 1
20 837 424,02 Valvola gas Throttle slide 1
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TAV.
CARBURATORE CARBURETTOR SECT,

Was,] Mg dmammen | Desarizions Description Desoription aitnt
21 BR7I3TL00 Riduzione isolante Reducer sleeve 1
2 837.368.00 Vite Screw 1
23 205002.3.321 Tubo di aspirazione Flanged stud-ind. i
24 205001.3.322 Guarnizione Gasket 1
25 837.326.00 Vite valvola min. Screw 1
26 815.460.00 Molla Spring 1
27 18931352 Gette da 52 Jet 1
28 830.464.00 Spille Taper needle 1
29 837.323.00 Galleggiante Float 1
30 837.881.00 Guarnizione Gasket 1
31 837.329.00 Vaschetta Float chamber 1
32 837.308.00 Vite Screw 7
38 By 332,00 Perno Shaft 1
34 837.439.40 Valvola aria Air slide 1
25 837.608.00 Guarnizione Gasket 1
36 837.603.00 Elemento filtrante Filter 1
37 817.628.00 Fascetta Clamp 1
38 205013.5.140 Cuffia epurazione nuda Intake cover 1

837.617.00 Tubetto d'aspirazione Suction pipe 2

non illustrato Not illustrated

y
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ACCENSIONE CEV

IGNITION CEV

TAV.
SECT.

10

Walts| "z ieribeee | Dogorizione Description Besaription ian
1 205060.8.200 Volano completo Flywheel 1
2 000374.8.040 Condensatore Condensator 1
3 205003.8.451 Vite condens. e ruttore Screw 2
4 213.828.00 Rosetta Washer 2
5 152.424.00 Vite Screw 2
6 205003.8.213 Feltro 0il wick 1
7 205003.0.223 Coppia contatti Contact breaker 1
8 205060.8.900 Bobina B.T. I B il il
9 205060.8.130 Bobina d'alimentazione Coil 1
10 205060.8.448 Vite con rosetta Screw and washer 4
11 | 171734.00 Vite Screw 2
12 305.129.00 Rosetta Washer 4
13 202302.8.100 Bobina esterna eSS C ol 1
14 306.103.00 Candela Spark plug 1
5 500251.5.010 Cappellotto candela Plug cover 1

500204.6.450 Protection cables 1

Guaina protez.fili

. Non illustrato

Not illustrated
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TELAIO FRAME TAV.
(M) (M) SEEL, 11
N,?'d:igw Numgraon.diNﬂﬁg':rz i Descrizione Description Description 8322.53
1 507931.1.100 Telaio Frame (GB) i
1 507831.1.100 Telaio Frame (Norway) 1
2 151.040.00 Vite super. Screw 2
2 151.041.00 Vite inf. Screw 1
i) 214 815,00 Rosetta Washer 3
4 305.147.00 Rosetta Washer 5
5 208.820.00 Dado Nut 3
6 50174 0 e 8 Perno Pivot pin 1
7 003553.3.152 Bussocla Bush 2
8 006551.7.020 Cavalletto Stand il
9 214.436.00 Rosetta Washer 1
10 215.160.00 Coppiglia Split pin 1
1L 503101.7.127 Molla Spring 1
1.2 507841.7.227 Decalcomania destra R.transfer 1
12 507841.7.228 Decalcomania sinistra L.transfer 1
153 507831.4.066 Carter coprimotore sin. L.engine cover 1
14 507831.1.564 Rosetta Washer 2
15 305129400 Rosetta Washer 2
16 10300 Vite Screw 2
17 507841.7.222 Decalcomania (bianca) Transfer (white) 2
17 507841.7.223 Decalcomania (nera) Transfer (black) 2
18 507845.7.223 Decalcomania Transfer 2
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TELAIO FRAME TAV.
(M) (M) SERI. 1 1]

Wt "B a5 | Descricions Descripton Regiion ol
19 507651 .7.225 Decalcomania destra R.transfer 1
19 507851.7.226 Decalcomania sinistra L.transfer 1
20 507831.4.421 Carter catena sin. L.chain cover 1
21 151.032.00 Vite sup. Screw 2
21 151.034.00 Vite inf. Screw 2
22 305.147.00 Rosetta Washer 4
23 214.839.00 Rosetta Washer 2
24 507835.3.200 Ammortizzatore R.shock absorber 2
25 213.849.00 Rosetta Washer 2
5 214.860.00 Rosetta Washer %
26 210.422.00 Dado Nut 2
27 210.828.00 Dado Nut 1
28 214.861.00 Rosetta Washer 2
28 508551.4.551 Rosetta piana Washer 2
29 507831.3.100 Forcellone Fork 1
30 507831.4.428 Carter catena destro R.chain cover 1
31 507831.4.064 Bussola Bush 4
31 507835.4.069 Rosetta Washer 4
32 171.730.00 Vite Screw 4
33 504906.7.618 Protezione Protection 1
34 000901.3.153 Perno Spindle 1
35 B0783L. 1 311 Tappetino Rubber mat 0
36 507831.4.065 Carter motore des. R.engine cover 1

508161 1.101 Targhetta riassuntiva Plate (GB) 1
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TELAIO FRAME TAV.
(MK-K2V) (MK-K2V) SECT. 12
T an]_"TEa s | Desoriione Descrpton Desorpon St
1 508171.1.100 Telaio Frame 1
2 151.040.00 Vite superiore Screw 2
2 151.041.00 Vite inferiore Screw if
3 214.815.00 Rosetta Washer 3
4 305.147.00 Rosetta Washer 3
5 208.820.00 Dado Nut 3
6 507641..7.125 Perno Pivot pin 1
7 (UB5E3, 8152 Bussola Bush 2
8 006551.7.020 Cavalletto Stand 1
9 214.436.00 Rosetta Washer 1
10 215.160.00 Coppiglia Splitepin 1
i 50310127127 Molla Spring 1
12 503251.1.401 Perno Shaft 2
13 503551 .1.380 Poggiapiedi Foot-rest 2
14 305.1.33.00 Rosetta Washer 2
15 275.408.00 Anello di fermo Circlip 2
16 508251.3.513 Rosetta Washer 2
117 000912.2.359 Anellino Ring :
18 503551 . .381 Rivestimento Rubber cover 2
19 508252.1,376 Scodellino Cup 2
20 200.472.00 Vite Screw 2
2 507841.7.227 Decalcomania destra R.transfer 1
21 507841.7.228 Decalcomania sinistra L.transfer 1
22 507831.4.066 Carter coprimotore sin. L.engine cover 1
23 BOTFEAT - 227 Decalcomania bianca Transfer (white) 2
2.3 507841.7.223 Decalcomania nera Transfer (black) 2
24 171.734.00 Vite Screw 7




TELATQ FRAME TAV.
(MK-K2V) (MK-K2V) SEEmS 2
Vit e Nrmger ™| Descrizione Descripton Resciinion it
25 305.129.00 _Rosetta Washer 2
26 5078457 223 Decalcomania Transfer 2
27 507831.1.564 Rosetta Washer 2|
28 S07851.7 225 Decalcomania destra R.transfer 1
28 507651.7.226 Decalcomania sinistra L.transfer 1
29 5078314421 Carter catena sin. L.chain cover 1
30 151..032.00 Vite superiore Screw 2
30 151.034.00 Vite inferiore Screw 2
31 305.147.00 Rosetta Washer 4
32 214.839.00 Rosetta Washer 2
33 507835.3.200 Ammortizzatore R.shock absorber (MK) %
33 508171.3.200 Ammortizzatore R.shock absorber (K2V) 2
33 507981.3.200 Ammortizzatore R.shock absorber (K2V DE LUXE)2
34 213.849.00 Rosetta Washer 2
34 214.860.00 Rosetta Washer 7
35 210.422.00 Dado Nut 2
36 507831.3.100 Forcellone Fork (MK ) 1
36 508171.3.100 Forcellone Fork (K2V) 1
36 507831.3.100 Forcellone Fork (K2V DE LUAE)1
37 210.828.00 Dado Nut 1
38 214.861.00 Rosetta Washer 2
38 508555.4.551 Rosetta piana Washer 2
1l

39

507831.4.428

Carter catena destro

R.chain cover




TELATO FRAME TAV.
(MK-K2V) (MK-K2V) SECT 12
N'f"afgw Numgr;:t.d IN?;;:E'::'Z T Descrizione Description Description 3‘6‘::.:3
40 507831 .4 .064 Busscla Bush 4
40 507835.4.069 Rosetta Washer 4
41 15715730500 Vite Screw 4
42 504906.7.618 Protezione Protection 1
43 000901.3.153 Perno Shaft 1
L 5078311311 Tappetino Rubber mat il
45 507831.4.065 Carter motore destro R.engine cover 1
001918.1.382 Poggiapiedi poster. R.Foot-rest (K2V) 2
508161.1.101 Targhetta riassuntiva Plate (MK) 1
508171.1.101 Targhetta riassuntiva Plate (K2V) 1

Non illustrati

Not illustrated
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TAV.

FORCELLA ANTERIORE FRONT FORK SECT. 13

Wit Nmend et | Degorizions Description Description aitn
507633.2.100 Forcella anteriore Front fork (GB) 1

: 507761.2.100 Forcella ant. Front fork (Norway) 1
1 006551.2.134 Molla Spring 2
2 500225.2.174 Tampone Cap 2
3 500225.2.144 Copripolvere Dust cover 2
4 507633.2.180 Gamba destra R.slider 1
4 b07653:2.170 Gamba sinistra L.slider 1
3 500225: 25131 Asta Rod 2
6 151.037.00 Vite Screw 2
i 214857 .00 Rosetta Washer 4
8 503252.7-639 Passacavi Grommet 1
9 500225.2.149 Piastra inferiore L.support 1
10 208.810.00 Dado Nut 2
11 500225.0.141 Serie sterzo Steering column 1.
1.2 000.3085 Rosetta Washer 2
15 000.3086 Dado Nut 1
14 170.628.00 Vite Screw 4
15 500225.7.639 Guida cavi Grommet 2
16 507652.2.122 Morsetto Clamp 1
117 151.058.00 Vite Screw 2
18 214.064.00 Rosetta Washer 2
19 507641.2.179 Piastra superiore Head support il
20 210.416.00 Dado Nut 2
21 305.132.00 Rosetta Washer 2
21 213.840.00 Rosetta Washer 2
23 171.718.00 Vite Screw 2
24 500225.2.176 Portafanale Light holder %GB} 2
24 BOTB0Z-2.176 Portafanale Light holder Norway) 2







MANUBRIO HANDLEBAR TAV.
(M) (M) SEGT N 14
Narmy|  Tumers bl erdegcions Descrizione Description Description Sl
1 507643.5.100 Manubrio Handlebar 1
2 500370.0.131 Comando gas Twistgrip-throttle (GB) 1
2 507251.0.131 Comando gas Twistgrip-throttle (Norway) 1
3 506903.0.142 Comando freno-avviam. Twist.start-brake (GB) 1
3 507602.0.142 Comando freno-avviam. Twist.start-brake (Norway) 1
4 067555.5.220 Coppia manopole Handgrips pair 1
5 507831.4.600 Trasmissione freno post. R.brake cable 1l
6 507831.7.300 Trasmissione avviam. Starting cable i
7 503501.7.400 Trasmissione gas Throttle cable 1
8 012551 .2 536 Morsetto Clamp 2
2 500226.4.500 Trasmissione freno ant. F.brake cable 1
508161.5.213 Coperchietto com.avv. Twistgrip cover (GB) L
152.408.00 Vite per coperchietto Cover screw (GB) 2
214.406.00 Rosetta per coperchietto cover washer (GB) 2
507201.4.559 Terminale per filo avviam. Starting cable terminal 1
5087054511 Protezione trasmissione Cable protection )

non illustrati

not illustrated







MANUBRIO HANDLEBAR TAV.
(MK-K2V) (MK-K2V) SECT. .- 15
Hew| e ieions Descrizione Description Description Chian by
1 507643.5.100 Manubrio Handlebar 1
2 500370.0.131 Comando gas Twistgrip throttle 1
3 508171.0.142 Comando freno Twistgrip brake 1
4 067555.5:220 Coppia manopole Handgrips pair 1
5 507831.4.600 Trasmissione freno post. R.brake cable 1
6 503501.7.400 Trasmissione gas Throttle cable 1
7 012551.4.536 Morsetto Clamp 2
8 500226.4.500 Trasmissione freno ant. F.brake cable 1
503705.4.51'1 Protezione trasmissione Cable protection )

non :illustrato

not illustrated







TAV,

RUOTA ANTERIORE A RAGGI FRONT SPOKES WHEEL SECTEE OIS
Vs, | N S warsmere | Descrizione Desoription Despription iin.y
000912.4.700 Ruota anteriore Front wheel (M-MK) 1
5 506342.4.700 Ruota anteriore Front wheel (K2V) 1
1 000561 .4.222 Dado Nut 2
2 000561 .4.551 Rosetta Washer 3
& G12551. 4532 Dado Nut 3
4 012551.4.549 Distanziere Spacer I
5 000912.4.270 Supporto ceppi F.bracket brake (M-MK) 1
5 506341.4.270 Supporto ceppi F.bracket hrake (K2V) I
6 000561.4.515 Vite di registro Adjusting screw 1
7 000912.4.216 Copertura Tyre (M-MK) 1
7 508141 .4.216 Copertura Tyre (K2V) 1
8 000912.4.080 Camera d'aria Inner tube 1
9 000912.4.215 Anello copriraggi Rim inner liner 1
10 057 .5041 Cerchio Rim 1
12 000932.4.219 Raggio con nipplo Spoke and nipple 36
13 012551 . 4548 Distanziere (rinvio) Spacer (speedo drive) 1







TAV,

RUOTA ANTERIORE A RAGGI FRONT SPOKES WEEL SECT. 16

fi oy | Nommoul orinkziane Descrizione Description et
14 005510.4.545 Dado Nut 1
15 000561.4.252 Cono Cone 2
16 012551..4..297 Parapolvere Dust cover 2
17 301.157.00 Sfera Ball 20
18 012551.4.256 Calotta Cage 2
19 000561.4.251 Perno Spindle 1
20 - = Non fornito Not delivered -
21 000561.4.273 Molla Ressort 2
22 000561.4.220 Coppia ceppi Brake shoe ass. i
25 QIEEE . 427 Chiave apriceppi Brake shcoe cam 1
24 DLAE51 . 4. 852 Rosetta Washer 1
25 012551 .4.536 Morsetto Clamp 1
26 213.840.00 Rosetta Washer 1
27 210.040.00 Dado Nut il
28 PII2E5] o7 7T Leva comando ceppi Lever 1

506341.4.246 Gommine di controllo Control plug 2

non illustrato

not illustrated
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RUOTA POSTERIORE A RAGGI REAR SPOKES WHEEL TAV.
(M _— MK) (M_— _MEK) Ak
S e i Descrizione Description Description 83:2.:3
. 505051.4.800 Ruota posteriore Rear wheel I
1 503703.4.070 Catena Chain 1
2 000561.4.222 Dado Nut 2
3 000561.4.551 Rosetta Washer 2
4 002551.4.141 Tendicatena destro R.chain tightener 1
4 002551.4.143 Tendicatena sinistro L.chain tightener 1
5 000912.4.216 Copertura Tyre 1
6 000912.4.080 Camera d'aria Inner tube 1
7 000912.4.215 Nastro copriraggi Rim inner liner 1
8 057.5041 Cerchio Rim 1
10 500601.4.219 Raggio c.nipplo Spoke and nipple 36
13 012551 .4.274 Chiave apriceppi Brake shoe cam 1
13 012551 .4+536 Morsetto cpl. Clamp 1
14 213.840.00 Rosetta Washer 1
15 210.039.00 Dado Nut 1
16 012551.4.275 Leva Lever 1
17 000561 .4.547 Dado Nut 2
18 063557.4.258 Distanziere Spacer 1
19 506341.4.280 Supporto ceppi Bracket brake 1
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RUOTA POSTERIORE A RAGGI REAR SPOKES WHEEL TAV.,
(M - MK) (M - MK) SECT. M7
gl 0 Descrizione Description Description 83:2.3

20 000561.4.515 Vite di registro Adjusting screw 1
21 000561.4.220 Coppia ceppi Brake shoe ass. 1
A2 012551.4.552 Rosetta Washer 1
23 000561.4.273 Molla Spring 2
24 02551..4..532 Dado Nut I
25 000561.4.252 Cono Cone 2
26 Q125514297 Rosetta parapolvere Dust cover 2
27| 301.157.00 Sfera Ball 20
28 012551.4.256 Calotta Cage 2
29 - = Non fornito Not delivered -
30 503551 .4.254 Perno Spindle 1
31 SO0451w 4227 CoronasZ .32 Sprocket il
G 504651.4.548 Distanziere Spacer 1
33 000551.4.553 Piastrina di sicurezza Sure plate 2
34 PlZSH1 4. 517 Vite con dado Screw and nut 4
B5 Q67555 .4.128 Maglia giunzione (Regina) Link 1
25 500204.4.128 Maglia giunzione (Fossati) Link i
000913.4.294 Molla di ritorno freno Spring il
506341.4.246 Gommini di controllo Control plug 2

non illustrati

not illustrated
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RUOTA POSTERIORE A RAGGI

REAR SPOKES WHEEL

TAV.

(K2V) (K2V) SECT. 18
N R T R e— Description Description ieny

. 505701.4.800 Ruota posteriore Rear wheel 1
1 063557.4.222 Dado Nut 2
2 214.802.00 Rosetta Washer 2
< 002551.4.141 Tendicatena destro R.chain tightener 1
3 002551.4.143 Tendicatena sinistro L.chain tightener 1
4 012551.4.517 Vite con dado Screw and nut 4
5 063557 .4.553 Piastrina di sicurezza Sure plate 1
6 506701..4.234 Corona Z.50 Sprocket 1
7 063557 . 4. 264 Parapolvere Dust cover 2
8 302.056.00 Cuscinetto Bearing 2
9 063557 .4.365 Calotta Cage 2
10 505701.4.266 Distanziere Spacer iL
11 - - Non fornito Not delivered -
12 505701 .4.25Y Perno Spindle 1
5[ 502130.4.220 Coppia ceppi Brake shoe ass. 1
14 502130.4 273 Molla Spring 1
5 502130.4.274 Chiave Brake shoe cam 1
16 505701.4.548 Distanziere Spacer 1
17 505703.4.280 Piatto portaceppi Bracket brake 1
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RUOTA POSTERIORE A RAGGI REAR SPOKES WHEEL TAV.

(K2V) (K2V) SECT.. 18

Vo] “TEanmssro | Desorisione Description e s o
18 012551 «4.275 Leva comando ceppi Lever 1
19 214.408.00 Rosetta elastica Elastic washer 1
19 213.840.00 Rosetta Washer 1
20 210.039.00 Dado Nut 1
21 012551.4.536 Morsetto Clamp 1
79 QBB557 4547 Dado Nut 2
23 504651.4.548 Distanziere Spacer 1
24 000561 .4.515 Vite di registro Adjusting screw i]
25 508141.4.216 Copertura Tyre I
26 000912.4.080 Camera d'aria Inner tube il
27 Q00912 349215 Nastro copriraggi Rim inner liner il
28 063.5041 Cerchio Rim 1
29 505701.4.219 Raggio con nipplo Spoke with nipple 36
80 | 067555.4.128 Maglia di giunzione (Regina) Link 1
30 500204.4.128 Maglia di giunzione (Fossati) Link 1
l 507981 .4.070 Catena Chain 1
B2 502202.4.548 Distanziere Spacer 1
000913.4.294 Molla richiamo leva Spring for lever 1

non illustrato

not illustrated




19 20 21 22 (1) 16) 23 24 25 26 (5 (6) (/)




RUOTE IN LEGA ALLOY WHEELS TAV.
(K2V DE LUXE) (K2V DE LUXE) SECT. 19
R D e Descrizione Description Description 83:;:3

507664.4.700 Ruota ant. F.wheel 1

2 507981.4.800 Ruota post. R.wheel 1
1 000561.4.515 Vite di registro Screw and nut 2
2 502130.4.273 Molla Spring 2
3 507501.4.270 Piatto portaceppi Bracket brake 1
4 012551.4.548 Distanziere Spacer 1
5 012551.4.532 Dado Nut 3
6 000561.4.551 Rosetta Washer 2
7 000561.4.222 Dado Nut 2
-8 800007.4.275 Leva Lever 1
9 210.039.00 Dado Nut 2
10 213.840.00 Rosetta Washer 2
11 01255174536 Morsetto Clamp 2
12 502130.4.274 Chiave apriceppi Brake shoe cam 2
13 063557.4.549 Distanziere Spacer 1
14 502130.4.220 Coppia ceppi Brake shoe ass. 2
I 012551.4.297 Parapolvere Dust cover 1
16 0O0561..4.252 Cono Cone 2
14 301.157.00 Sfera Ball 20
18 012551..4.256 Calotta Cage 1
19 000912.4.080 Camera d'aria Inner tube 2
20 508141.4.216 Copertura Tyre 7
20 000561 .4.251 Perno Spindle 1
22| 507501.4.256 Calotta Cage 1
23 507501.4.297 Parapolvere Dust cover 1
24 005510.4.545 Dado Nut 1
25 012551.4.548 Distanziere Spacer 1

[y
(@)

Non montato

Not assembled
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RUOTE IN LEGA ALLOY WHEELS TAV.
(K2V DE LUXE) (K2V DE LUXE) SECT ., 19

ol R iy o Descrizione Description Description gﬁg:.ﬁ
sl 507981.4.280 Piatto portaceppi Bracket brake 1
28 063557.4.258 Distanziere Spacer 1
29 506863.4.547 Dado Nut 2
30 002551.4.143 Tendicatena sin. L.chain tightener 1
31 214.802.00 Rosetta Washer )
82 063557.4.222 Dado Nut 2
33 QL2551 427D Leva Lever 1
34 - - Non montato Not assembled -
85 000913.4.294 Molla Spring 1
36 506863.4.552 Distanziere Spacer 1
b7 500052.4.548 Distanziere Spacer 1
38 063557 .4.264 Parapolvere Dust cover 2
89 302.056.00 Cuscinetto Bearing 2
40 210.418.00 Dado Nut 4
41 507981.4.254 Perno Spindle 1
42 507981.4.266 Distanziere Spacer 1
43 502202.4.548 Distanziere Spacer 1
L4 505851.4.227 Corona Z.50 Sprocket Z.50 1|
45 000551.4.553 Piastrina Plate 1
46 132.384.00 Vite Screw 4
47 002551.4.141 Tendicatena destro R.chian tightener 1
48 507981.4.070 Catena Chain i
49 067555.4.128 Maglia di giunzione (Regina) Link i
49 | 500204.4.128 Maglia di giunzione (Fossati) Link 1

506341 .4.246 Tappo di controllo Control plug 4

214.756.00 Rosetta per ruota poster. Washer for r.wheel 2

305.152.00 Rosetta per ruota anter. Washer for f.wheel 2

non illustrati

not illustrated
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SERBATOIO-PARAFANGHI TANK-MUDGUARDS TAV.
SELLA-SILENZIATORE SADDLE-SILENCER SECT. 20
B | Nomeod ardinacons Descrizione Description Description el
1 500205.1.270 Tappo Plug 1
2 500205..1 .51.2 Guarnizione Gasket 1
3 507831.1.090 Serbatoio Tank 1
4 507831.7.216 Decalcomania R.transfer 1
4 5078317 21T Decalcomania sinistra L.transfer 1
5 210.416.00 Dado Nut 2
6 213.840.00 Rosetta Washer 4
7 504703.1.375 Distanziere Spacer 2
8 500952.1.546 Bussola Bush 4
9 173.519.00 Vite Screw 2
10 000955.1.576 Guarnizione Gasket 1
11 507831.1.040 Rubinetto Cock I
12 507831.2.010 Parafango anteriore F.mudguard 1
i.'3 3052132, 00 Rosetta Washer 4
14 210.416.00 Dado Nut 4
i 500001.1.257 Tubetto Pipe 1
16 500225.2.123 Rosetta Washer 2
17 507831.7.493 Rivetto Rivet 2
18 507831.2.311 Paraspruzzi Splasch guard 1
19 506501.7.639 Gommino Grommet 1
20 132.312.00 Vite Screw 2
21 305.132.00 Rosetta Washer 2
22 000348.3.233 Guarnizione Gasket 1
RO 508011.3.284 Tubo di scarico Pipe 1
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SERBATOIO-PARAFANGHI TANK-MUDGUARDS TAV.
SELLA-SILENZIATORE SADDLE-SILENCER SEEIT. 20
o] i | Descrisons Description Description aiand
24 504651.3.288 Fascetta Clamp 2
25 503701 .,3.297 Manicotto Guide ring 1
26 000503.6.179 Passafilo Grommet 1
27 151.036.00 Vite Screw 2
28 305.129.00 Rosetta el. Washer 2
29 501751.2.123 Distanziere Spacer 2
30 005374.3.853 Gommino Bush 2
31 214 5775 .00 Rosetta Washer 2
82 000912.1.564 Rosetta Washer 6
33 132.236.00 Vite Screw 1
34 507831.3.510 Silenziatore Silencer 1
85 500301.1.364 Piastrina Plate 1
36 507761.3.530 Estremita post. Inner baffles 1
BT 50051041 .212 Centina Bracket 1
38 210.411.00 Dado Nut 5
89 305.129.00 Rosetta Washer 1
40 508171.1.010 Parafango post. R.mudguard (GB) 1
40 | 508172.1.010 Parafango post. R.mudguard (Norway) 1
41 212.012.00 Rosetta Washer 6
42 17 A2 R 0T0) Vite Screw 1l
43 173-518.00 Vite Screw 2
44 182031900 Vite Screw 2
45 213.840.00 Rosetta Washer 2
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SERBATOIO-PARAFANGHI1 TANK-MUDGUARDS TAV.
SELLA-SILENZIATORE SADDLE-SILENCER SECT .20 20
] Rl A Descrizione Description Description ‘033:2-:3
46 305.132.00 Rosetta Washer 2
4 210.416.00 Dado Nut 2
48 50175142023 Distanziere Spacer 2
49 005374.3.853 Bussola Bush 2
50 5076311411 Portapacchi Luggage carrier 1
Sl 132.236.00 Vite Screw 1
52 507831.1.600 Borsa attrezzi Tools bag 1
) 151.039.00 Vite Screw 2
54 213.849.00 Rosetta Washer 2
55 507831.1.050 Sella Saddle 1
56 507831.1.080 Copertina Saddle cover 1
il SE2LZ05 231 Decalcomania De Luxe (bianca) Transfer De Luxe (white) 1
57 502 1680, 7. 232 Decalcomania De Luxe (nera) Transfer De Luxe (black) 1
58 SOyEsINT . 231 Decalcomania (bianca) transfer (M-MK) 1
58 507831.7.232 Decalcomania (nera) Transfer (M-MK) 1
58 SO&17L .7 . 231 Decalcomania (bianca) Transfer (K2V) 1
58 506171 .7:232 Decalcomania (nera) Transfer (K2V) il
508501 .2.311 Paraspruzzi paraf.post. R.mudguard spasch guard (Norway) 1
HOSEAL . 2312 Piastrina paraspruzzi Plate (Norway) 1
503551 .5.594 Fascia antivibrante Rubber strip 1
507831.1.081 Tappo per copertina sella Saddle cover plug 4

non illustrati

not illustrated
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SERBATOIO-PARAFANGHI TANK-MUDGUARDS TN,
SELLA-SILENZIATORE SADDLE-SILENCER SR S )
e s Descrizione Description Description v
59 208.820.00 Dado Nut (K2V) 2
60 BUE 132 .00 Rosetta Washer (K2V) 2
61 213.840.00 Rosetta Washer (K2V) 2
62 151.045.00 Vite Screw (K2V) 1
63 151.044.00 Vite Screw (K2V) 1
64 508731.5.59 Antivibrante Rubber strip (K2V) 1
65 507981.1.600 Bauletto Luggage case (K2V) 1
66 507761.1.067 Attacco posteriore R.bracket (K2V) 1
67 507761.1.066 Cappuccio Rubber cover (K2V) 1
68 507761.1.064 Tampone Grommet (K2V) 2
69 B08171.1.050 Sellone Saddle (K2V) 1
70 507981.1.063 Attacco ant.telaio Frame f.bracket (K2V) i
21 507981.1.052 Attacco ant.sella Saddle f.bracket (K2V) 1
72 210.416.00 Dado Nut (K2V) 2
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IMPIANTO ELETTRICO ELECTRIC SYSTEM TAV.
(GB) (GB) SECT, 2
R | "MEe s dnsaone Descrizione Description Description 85::‘,_:2
1 500501.0.144 Equip.contamiglia (ruote a raggi) Speedo miles set 1
1 508491.0.144 Equip.contamiglia (ruote in lega) Speedo miles set (K2V De Luxe) 1
2 @ROB51 .7 . 372 Contamiglia Speedo miles i
3 000929.7.386 Trasmissione Speedo cable 1
4 000912.7.381 Rinvio (ruote a raggi) Speedo drive 1
4 502130. 7381 Rinvio (ruote in lega) Speedo drive (K2V De Luxe) 1
5 500521.6.360 Equip.elettrico Headlight set 1
6 500204.6.300 Dispositivo Switch 1
7 500510.6.100 Proiettore - Headlight A
8 500510.6.161 Lampada a bulbo Bulb 1
9 500901.6.163 Lampada a siluro Festoon type 1
10 5604851.7.615 Chiave 8-10 Key 8-10 1
1 504851.7.614 Chiave 17-19 Key 17-19 1
12 000950.7.611 Spazzolino Wire brush 1
13 000309.9.113 Spina Tommy bar 1
14 000309.9.112 Chiave candela Spark plug spanner il
1155 500204 .2.359 Fascetta Clamp for cables 1]
16 508171.6.220 Fanalino Tail light 1
17 506961.6.163 Lampadina 6V-10W Bulb 1
18 500510.6.162 Lampada 6V-6W Bulb 1
19 137.199.00 Vite : Screw 2
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IMPIANTO ELETTRICO EEE@ITRICS 5NSTEM TAV.
(GB) (GB) SECT 2
Nt "R | Descridone Descriptin i plit
20 126.119.00 Vite Screw I
21 500510.6.226 Portatarga Number plate 1
22 213.836.00 Rosetta Washer 6
23 208.819.00 Dado Nut 3
: 500510.6.519 Distanziere portat.inf. Spacer 1
24 500001.6.135 Morsetto 4 posti Junction block if
25 000912.6.179 Passacavo Grommet 2
26 210.416.00 Dado Nut 1
277 305.132.,00 Rosetta Washer 1
28 014551.6.030 Avvisatore Horn 1
29 501601.1.564 Rosetta Washer 2
30 214.408.00 Rosetta Washer 1
81 171.718.00 Vite Screw 1
82 501601.6.940 Interruttore stop Stop switch 2
33 500951.5.980 Lucchetto Padlock 1
34 500951.5.513 Vite Screw 1
500204.7.171 Rosetta per lucchetto Washer for lock 1t
50783164137 Piastrina prot.fili Cable protection plate 1
506961.6.221 Guarnizione Gasket for tail light 1
non illustrati not illustrated
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ELECTRIC SYSTEM

500204.7.171

Rosetta per lucchetto

Washer for padlock

IMPIANTO ELETTRICO TAV.
(NORWAY) (NORWAY) SEGT. ~22

] RO rdrazions Descrizione Description Description vt
il 508821.6.360 Equip.elettrico Head light set 1
2 500204.6.300 Dispositivo Switch 1

3 504805.6.100 Proiettore Headlight 1

4 502551.6+030 Avvisatore Horn 1

5 171.71856D Vite Screw 1

6 214.408.00 Rosetta Washer 1

7 501601.1.564 Rosetta Washer 2

§ 8 305.132.00 Rosetta Washer 1
9 210.416.00 Dado Nut 1
10 500951.5.513 Vite Screw il
11 500951.5.980 Lucchetto Padlock 1
02 501601.6.940 Interruttore stop Stop switch 2
13 500225.6.221 Guarnizione Gasket 1
14 500510.6.226 Portatarga Number plate 1
15 208.828.00 Dado Nut 1
16 305.129.00 Rosetta Washer 1
4.7 504855.3.522 Distanziere Spacer 1
18 212.012.00 Rosetta Washer 2
19 1137222800 Vite Screw 1

1
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IMPIANTO ELETTRICO ELECTRIC SYSTEM TAV.

4 (NORWAY) (NORWAY) SECT. 22

N’t"dr'?w T e Descrizione sescinion Bissctiotan ln.
20 000931.6.162 Lampada 6V-3W Festoon type 6V-3W 1
2l 000551.6.163 Lampada 6V-15W Festoon type 6V-15W 1
22 507711.6.200 Fanalino Tail light 1
23 000309.9.113 Spina Tommy bar 1
24 000309.9.112 Chiave candela Spark plug spanner il
5 500204.2.359 Fascetta Clamp 3
26 504851.7.614 Chiave 17=-19 Key 17-19 mm. 1

27 504851.7.615 Chiave 8-10 Key 8-10 mm. 1
28 000950.7.611 Spazzolino Wire brush 1

. 29 507602.7.038 Specchietto Mirror il
&l 000912.6.179 Passacavo Grommet 11
61 500001.6.135 Morsetto 4 posti Junction block 1
02 000584.6.161 Lampada Bulb 1




ORDINAZION!  PARTI DI RICAMBIO

Tali ordini devono essere fatti separatamente
da qualsiasi altro argomento e riguardante un
unico tipo di veicolo.

CITARE CHIARAMENTE

1) La quantita richiesta.
2) Il numero di disegno.

3) Descrizione del particolare, oppure il
nr. di fig. e la tavola del partic. richiesto.

4) Numero di telaig e motore, ove possibile.

5) Indirizzo a cui devono venire spediti i
particolari.

6) Mezzo con cui si desidera venga effet-
tuata la spedizione.

GARANZIA

In caso di difetto in garanzia, spedire tramite
il Concessionario di zona, il pezzo franco
di porto e corredato delle seguenti  indica-
zioni:

— Numero di telaio e di motore.:

— Chilometraggio percorso

— Descrizione del difetto.

— Data di vendita del veicolo.

— Nome ed indirizzo del Concessionario.
Ih'mancanza di questi dati il pezza non pud
venire riparato o sostituito.

La garanzia decade qualora non vengano im-
piegate parti di ricambio originali.

La decisione relativa ad un difetto in garanzia

e di esclusiva competenza della casa co-
struttrice.

NEL PROPRIO INTERESSE ADOPERARE E-
SCLUSIVAMENTE RICAMBI ORIGINALI.

COMMANDES PIECES DE RECHANCE

Ces commandes doivent étre passées a part
de tous autres arguments et doivent se rap-
porter a un seul type de véhicule.

INDIQUER CLAIREMENT
1) La quantité demandée
2) Le numéro de dessin

3) Description de la piéce, ou bien le num.
de fig. et la section du catalogue rélative

4) Numéro de cadre et de moteur, si pos-
sible.

5) Adresse oU les piéces doivent étre livrées

6) Fagon de laquelle on désire faire effec-
tuer la livraison.

GARANTIE |

Au cas de défaut sous garantie, envoyer par
I’entremise du Concessionaire la piéce franco
de port avec les indications suivantes:

— Numéro de cadre et de moteur

— Kilométrage parcouru

— Description du défaut

— Date de vente du véhicule

— Nom et adresse du client

— Nom et adresse du Concessionaire
Faute de ces indications, la pigce ne peut
pas étre reparée ou remplacée.

La garantie déchoit lorsqu‘on emploie des ré-
changes non originaux.

La décision concernante un défaut sous ga-
rantie est’ compétence exclusive du fabri-
quant. :

DANS VOTRE INTERET N'EMPLOYEZ QUE
DES RECHANGES ORIGINAUX

ORDERING for REPLACEMENT PARTS

Orders for replacement parts should be made
on separate order forms confined te parts
only.

PLEASE STATE CLEARLY:
1) The quantity required.
2) The part numbers.

3) Engine and frame numbers, when pos-
sible.

4) Description of parts, or figure and sec-
tion numbers of the required items.

5) Address to which the parts have to be
sent.

6) Method of despatch.

GUARANTEE CLAIMS

In the event of a claim for replacement of
parts being under the terms of the guarantee,
the parts in question should be forwarded
to us carriage paid through your dealer to-
gether with the following particulars:

— Engine and frame numbers.

— Mileage covered.

— Full description of alleged fault.

— Date of purchase.

— Name and address of customer.

— Name and address of dealer (supplier).

— Unless the above particulars are coumplete
claims cannct be entertained.

— The guarantee only applies to genuine
spare parts.

— A decision concerning a guarantee claim
can only be made by the company.

IN YOUR OWN INTEREST, USE ONLY GE-

NUINE SPARE PARTS.




CARBURANTI E LUBRIFICANTI RACCOMANDATI
CARBURANT ET LUBRIFIANTS RECOMMANDES

RECOMMENDED FUEL AND LUBRIFICANTS
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